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Text and music: Misa Popular.

Religious Clip Art: © 1994, Archdiocese of Chicago: Liturgy Training Publications, art by Steve Erspamer, SM.

Permission to podcast/stream/reprint the music in this service obtained from One License #A-703573. All rights reserved.
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Texto: © 1978, Comision Episcopal de Liturgia. Francisco Palazon

Oracion Colecta ¢ Collect

LITURGIA DE LA PALABRA * LITURGY OF THE WORD

Primera Lectura ¢ First Reading Is 58, 7-10

Esto dice el Sefior: "Comparte tu pan con el hambriento, abre tu casa al pobre sin techo, viste
al desnudo y no des la espalda a tu propio hermano. Entonces surgira tu luz como la aurora
y cicatrizaran de prisa tus heridas; te abrird camino la justicia y la gloria del Sefior cerrara tu
marcha. Entonces clamarés al Sefior y él te responderd; lo llamarés y él te dird: 'Aqui estoy'.
Cuando renuncies a oprimir a los demas y destierres de ti el gesto amenazadory la palabra
ofensiva; cuando compartas tu pan con el hambriento y sacies la necesidad humillado,
brillara tu luz en las tinieblas y tu oscuridad serd como el mediodia".

Salmo Responsorial * Responsorial Psalm
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Text: Refrain, Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL; verses, The Revised Grail Psalms, © 2010, Conception Abbey and The Grail, admin. by
GIA Publications, Inc; respuesta y estrofas, Leccionario, Edicion Hispanoamérica, © 1970, 1972, Conferencia Episcopal Espafiola

Music: Respuesta/Refrain, Ronald F. Krisman, © 2012, GIA Publications, Inc.

Segunda Lectura * Second Reading 1Co2,1-5

Hermanos: Cuando llegué a la ciudad de ustedes para anunciarles el Evangelio, no busqué
hacerlo mediante la elocuencia del lenguaje o la sabiduria humana, sino que resolvi no
hablarles sino de Jesucristo, mas atn, de Jesucristo crucificado.

Me presenté ante ustedes débil y temblando de miedo. Cuando les hablé y les prediqué el
Evangelio, no quise convencerlos con palabras de hombre sabio; al contrario, los convenci
por medio del Espiritu y del poder de Dios, a fin de que la fe de ustedes dependiera del
poder de Dios y no de la sabiduria de los hombres.

Aclamacion del Evangelio * Gospel Acclamation Misa Luna
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- le-lu-ya, a-le-lu-ya, a - le-lu - ya. A - men.

Text: English Lenten refrain, ICEL, © 1969; Spanish Lenten refrain, Peter M. Kolar, © 2005, World Library Publications
Music: Misa Luna, Peter M. Kolar, © 1998, World Library Publications

Evangelio * Gospel Mt 5, 13-16
En aquel tiempo, Jests dijo a sus discipulos: "Ustedes son la sal de la tierra. Si la sal se
vuelve insipida, jcon qué se le devolvera el sabor? Ya no sirve para nada y se tira a la calle
para que la pise la gente.

Ustedes son la luz del mundo. No se puede ocultar una ciudad construida en lo alto de un
monte; y cuando se enciende una vela, no se esconde debajo de una olla, sino que se pone
sobre un candelero, para que alumbre a todos los de la casa.

Que de igual manera brille la luz de ustedes ante los hombres, para que viendo las buenas
obras que ustedes hacen, den gloria a su Padre, que esta en los cielos".

Homilia * Homily

Profesion de Fe ¢ Profession of Faith

Creo en un solo Dios, segtn las Escrituras,
Padre todopoderoso, y subi6 al cielo,
Creador del cielo y de la tierra, y esta sentado a la derecha del Padre;
de todo lo visible y lo invisible. y de nuevo vendra con Gloria
para juzgar a, vivos y muertos,

Creo en un solo Serior, Jesucristo, y su reino no tendré fin.

Hijo tnico de Dios,

nacido del Padre antes detodos los Creo en el Espiritu Santo,

siglos: Serior y dador de vida,
Dios de Dios, Luz de Luz, que procede del Padre y del Hijo,
Dios verdadero de Dios verdadero, que con el Padre y el Hijo recibe una
engendrado, no creado, misma adoracién y gloria,
de la misma naturaleza del Padre, y que hablé por los profetas.

por quien todo fue hecho; Creo en la Iglesia, que es una,

que por nosotros, los hombres, santa,catolica y apostoélica.

y por nuestra salvacién baj6 del cielo, ~ Confieso que hay un solo Bautismo
para el perdon de los pecados.
Espero la resurreccién de los muertos
y la vida del mundo futuro.

Todos se inclinan

y por obra del Espiritu Santo
se encarné de Maria, la Virgen,
y se hizo hombre; Amén.

y por nuestra causa fue crucificado
en tiempos de Poncio Pilato;
padeci6 y fue sepultado,

y resucito al tercer dia,

Oracion Universal * Universal Prayer

LITURGIA EUCARISTICA °
LITURGY OF THE EUCHARIST

Preparacion del Altar y Ofrendas * Preparation of the Altar & Gifts
Cancion del Misionero
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Oracion Sobre Las Ofrendas ¢ Prayer Over the Offerings

Plegaria Eucaristica * Eucharistic Prayer

Santo * Sanctus Misa Melédica
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